RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
uzavreta podl'a ustanoveni § 409 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov a ustanoveniami § 83 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Neuroimunologicky dstav SAV, v. v. i.
Sidlo: Dubravska cesta 9, 845 10 Bratislava 45
Statutdrny zéastupca: doc. MVDr. Norbert Zilka, DrSc.

ICO: 31748333

DIC: 2020921320

IC DPH: 8K2020921320

Tel.: 02/32296111, +421 2 32296111

E-mail: norbert.zilka@savba.sk

(d’alej len ,,Kupujici®)

a

Obchodné meno: Aricoma Systems s.1.0.

Sidlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava, Slovenskd republika
Zastupeny: Stanislav Slesarik, riaditel’ a opravneny zastupca

ICO: 36396222

IC DPH: SK2020105428

DIC: 2020105428

Bankové spojenie: Slovenska sporiteliia

Cislo tigtu IBAN: SK5309000000005030808601

Zapis: zapisané v Obchodny register Mestského sidu Bratislava III,

oddiel: Sro, vloZzka &. 130357/B

(d’alej len ,,Predavajuci)

(Kupujuci a Predavajlici dalej spolu len ,,Zmluvné strany“ alebo samostatne aj ako len ,,zmluvna

strana®)

Clanok I
PREMBULA

1.1.  Verejny obstardvatel’ vyhlasil vsulade s § 6 a § 117 zdkona &. 343/2015 Z. z. o vergjnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
»~zakon o verejnom obstaravani®), zdkazku s nizkou hodnotou na predmet obstaravania ,JJKT

technika® (d'alej aj ,,zdkazka™).

1.2. Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je ponuka Predavajuceho, ktora predloZil ako Uspesny

uchadza¢ v procese verejného obstardvania zadavania vysgie definovanej zdkazky.

1.3. Touto zmluvou sa stanovuje pravny rezim dodania tovarov, uvedenych v predmete zmluvy, na
zaklade uzatvorenia Ciastkovych objednavok zasielanych Predavajicemu na postupné erpanie

tejto zmluvy (d’alej len ,,objednavka™).

1.4.  Objednavky bude za Kupujiceho podpisovat riaditel/$tatutdr a/alebo nim poverené osoby
(kontaktné osoby). Objednévky sa vystavuji a dorucujii pisomne: e-mailom alebo listovou

zasielkou a archivuji ako képie pre ucely zistenia Cerpania tejto zmluvy.
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Ak Predavajuci zisti, Ze akdkol'vek Specifikécia uvedena v objednavke ma vady (t.j. nie je plna,
jednoznaéna a pod.), je povinny na toto upozornit' kontakint osobu Kupujticeho, definovant
v Prilohe &. 1 zmluvy, a to mailom, telefonicky, alebo pisomne.

Clanok IT_
PREDMET KUPY

Predavajtci je vylunym vlastnikom tovaru, bliZSie $pecifikovaného v Prilohe &. 1 tejto zmluvy

Specifikicia s cenovon kalkuliciou®, ktora tvori neoddelitelnt sicast tejto Zmluvy (d'alej len
»Predmet kapy*).

Predavajiici sa touto zmluvou zavizuje dodat’ Kupujicemu a previest’ na neho vlastnicke pravo k
Predmetu kipy, ato za podmienok podla tejto Zmluvy a Kupujici sa zavdzuje prevziat od

Predévajiiceho Predmet kiipy a uhradit’ zai kiipnu cenu vo vyike a spésobom dohodnutym v tejto
Zmluve.

Zmluvneé strany sa dohodli, Ze rozsah a mnoZstvo tovaru uvedené v Prilohe &. 1 k tejto zmluve je
len orientaéné a skutoéne odobrané mnoZstvo sa bude odvijat’ od aktudlnych potrieb Kupujiceho
po dobu trvania tejto zmluvy, pricom sa mdZze navysit aj zniZit. Kupujici nie je povinny objednat’
celkové orientatné mnoZstvo tovaru ani vyCerpat’ predpokladany celkovy finanény objem podla
bodu 2.4. tohto ¢lanku zmluvy,

Predpoldadany celkovy finanény objem predmetu zmluvy na jej Eerpanie potas dohodnutej doby

trvania zmluvy je 69.999,-EUR bez DPH (slovom Sest'desiatdevét tisic devat'stodevitdesiatdevat
eur).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zaklade dojednani tejto zmluvy si Kupujici bude objednavat’
u Predavajticeho tovar definovany v tomto &lanku zmluvy vZdy na zaklade samostatnej pisomnej

objednédvky, aZ do vylerpania celkového limitu na &erpanie tejto zmluvy (bod 2.4. tohto &lanku
zmluvy).

Clanok IIT
DODACIE PODMIENKY A CAS PLNENIA

Predavajlci sa zavizuje dodavat’ Kupujicemu Predmet kipy postupne potas trvania platnosti

tejto zmluvy, v lehote do 15 kalenddrnych dni odo diia vyzvy Kupujiceho na pinenie, zaslanej
Predavajiicemu e-mailom.

Predéavajici zabezpegi na vlastné ndklady dopravu Predmetu kipy na miesto plnenia.

Kupujiici sa zavédzuje, Ze riadne splnenie predmetu Zmluvy potvrdi podpisom dodacieho listu

alebo inym ekvivalentnym dokladom a zaplati Predavajiicemu dohodnutt kdpnu cenu podla
Elanku IV, tejto Zmluvy.

Miesto dodania predmetu tejto Zmluvy je sidlo Kupujiceho.

] Clinok IV
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena za Predmet kupy bola zmluvnymi stranami dohodnutd v sdlade so zdkonom
¢. 18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorgich predpisov a Vyhlaskou MF SR €.87/1996 Z.z. vo

vySke 67 842,80 EUR bez DPH, t.j suma vo vyske 81 411,36 EUR s DPH. (d’alej len ,,Kiipna
cena’).
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Ak faktira nebude obsahovat’ zdkonom stanovené naleZitosti alebo prilohy alebo v nej nebuda
sprdvne uvedené nevyhnutné udaje, je Kupujlci opravneny vratit' ju Preddvajicemu a
Predévajici je povinny ju opravit, resp. vystavit’ nova faktaru, pri¢om jej splatnost’ sa po&ita
odo dila dorudenia opravene], resp. novej fakiiry Kupujicemu.

Kipna cena je splatnd na zéklade faktiry, ktord sa Predavajici zavizuje vystavit' a dorugit
Kupujiicemu do 10 dni odo dfia podpisania dodacieho listu Predmetu kitpy Kupujicim v plnom
rozsahu definovanom v Prilohe &.1 tejto zmhuvy ,,Specifikicia s cenovou kalkulaciou®.

Splatnost’ faktiry je 30 kalendarmych dni odo dfia jej dorugenia Kupujicemu.
Neoddelitel'nou suéastou faktiry je dodaci list alebo iny ekvivalentny doklad.

Predévajici doda tovar za jednotkové ceny, ktoré boli obsiahnuté v ponuke a s uvedené v
Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Dohodnuté kipna cena je cena konetna a sii v nej obsiahnuté vietky naklady Predavajiceho

suvisiace s dodanim Predmetu kiipy na miesto dodania, vratane vietkych nakladov suvisiacich
s plnenim Predmetu tejto zmluvy.

Vlastnicke pravo k Predmetu zmluvy prechiddza na Kupujiceho po zaplateni Kipnej ceny
v plnom rozsahu.

Nebezpetenstvo $kody na Predmete kipy prechadza z Predavajticeho na Kupujiceho prevzatim
Predmetu kiipy na dohodnutom mieste plnenia a podpisom dodacieho listu,

Kupujuci za 0i€elom zistenia aktudlnej ceny tovaru, za ktor( je moZné tovar aktudlne na trhu
obstarat, je oprdvneny overit cenu fovaru formou printscreenu ceny z databizy
vyrobew/zastupcu vyrobeu podla kataldgového &isla produkiu v akivalnom Case alebo
zmluvnym prieskumom trhu podl'a nasledovnych bodov tohto ¢lanku zmiuvy.

Prieskum trhu musi byt' zrealizovany prostrednictvom minimadine troch nezavislych ponik od
nezdvislych dodavatel'ov na trhu, a to na tovar, resp. na jeho jednotlivé poloZky, pridom
obdobim, za ktoré sa ceny porovndvajl, je obdobie Siestich mesiacov bezprostredne
predchidzajucich uréeniu ceny za opakované plnenie, ktoré bude predmetom pisomnej
objednavky Kupujuceho, pripadne podl'a potreby a aktudlnej situacie na trhu. Ponuky, ktoré je
Kupujtci opravneny posudzovat' v ramei prieskumu trhu, musia byt o do kvality tovaru a
podmienok jeho dodania zhedné s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve. O prieskume trhu
je Kupujlici povinny viest' pisomni dokumentéciu.

V pripade, ak priemer celkovej ceny za tovar ziskanej v ramci prieskumu trhu, realizovangho
podl'a bodu 4.11. tohto ¢lanku zmluvy, je niZsi ako cena tovaru uvedend v Prilohe &. 1 tejto
zmluvy, je Preddvajiici povinny rokovat’ s Kupujlicim o zniZeni ceny na ziklade pisomnej vyzvy
Kupujiceho, a to bezodkladne po dorudeni takejto vyzvy, najneskér viak do siedmich
kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodni inak.

V pripade, ak sa zmluvné strany dohodmi na uprave ceny predmetu tejto zmluvy, v ramci
prieskumu trhu, realizovaného podl'a bodu 4.11. tohto &lanku zmluvy, na hodnotu aktuélnej
priemernej trhovej ceny urcenej prieskumom trhu podl'a ustanoveni tohto €lanku zmluvy, prip.
na niziej cene ako je aktualna priemerna trhovéd cena, sii povinné uzavriet’ bezodkladne,
najneskdr v lehote siedmich kalenddmych dnf odo dita uskutoénenia rokovania podl'a bodu 4.12.
tohto ¢lanku zmluvy, pisomny dodatok k tejto zmluve, ktorym sa upravi Priloha &. 1 tejto

zmluvy dohodou zmluvnych strén, ak jeho uzavretie bude v silade s § 18 zdkona o verejnom
obstaravani a touto zmluvou.

V pripade, a) ak sa zmluvné strany nedohodmi na Gprave ceny predmetu tejto zmiuvy, v ramci
prieskumu trhu, realizovaného podl'a bodu 4.11. tohto ¢lanku zmluvy, na hodnotu aktuilnej
priemernej trhovej ceny urenej prieskumom trhu podfa ustanoveni tohto €lanku zmluvy, prip.



4.15.

4.16.

4.17.

Dol

na cene niz8ej ako je aktualna priemernd trhova cena, b) alebo v pripade, ak Predavajuci nie je
schopny dodat’ alebo nedodd predmet tejto zmluvy za cenu uréenu prieskumom trhu podl'a tohto
¢lanku zmluvy, c¢) alebo v pripade mameho uplynutia lehoty podl'a bodu 4.12. tohto &lanku
zmluvy, je Kupujuci opravneny takuto cenu neakceptovat’ a tovar neobjednat’.

Dodavka tovaru je realizovand podla potreby a poZiadaviek individualne dohodnutych
v samostatnej objednavke Kupujticeho.

Pri realizdcii objedndvok sa Kupujuci mdze s Predavajucim dohodntt’ na modifikacii
Specifikécii jednotlivych tovarov, a to v medziach danych opisom predmetu zmluvy v Prilohe
¢. 1 tejto zmluvy. Uvedené prichddza do Givahy najmi v pripade, ak produkt pévodne pontikany
Predavajuiicim uZz nie je na trhu dostupny a miesto neho existuje ind alternativa, resp. nahrada,
ktora je kvalitativne min. rovnakd ako produkt pozadovany Kupujucim. V takomto pripade bude
cena za tovar urfend spésobom podla bodu 4.10. az 4.14. tohto ¢lanku zmluvy formou
zmluvného prieskumu trhu alebo formou printscreenu ceny z databdzy vyrobeu/zastupcu
vyrobcu podl'a katalégového €isla produktu v aktudlnom &ase, kedy vznikne potreba vystavenia
objednavky, ato uzavretim dodatku v sulade so zdkonom o verejnom obstaravani a touto
zmluvou, ktorym sa nahradi pévodne pontkany tovar novym tovarom.

Pri modifikacii Specifikacii jednotlivych tovarov podla bodu 4.16. tohto &lanku zmluvy plati,
Ze parametre/poZiadavky na predmet zmluvy nemajtce vplyv na dosiahnutie ucelu ¢i funkénost’
pozadovaného predmetu tejto zmluvy, ako napr.: farba, rozmerové parametre, iné nepodstatné
parametre; s uren€ najmi ako orientaéné parametre, pricom Kupujici moZe uznat’ aj iné tzv.
ekvivalentné/obdobné parametre, ak posudi, ze ucel a funkcia pozadovaného predmetu tejto
zmluvy zostane zachovana.

Clanok V
ZMENA ZMLUVY

V pripade vyskytu okolnosti, majicich vplyv na zmeny tejto zmluvy, budd zmluvné strany
postupovat’ v stilade s § 18 zakona o verejnom obstaravani nasledovne:
I. K zmene zmluvy je mozné pristupit’, ak poéas trvania tejto zmluvy nastane situdcia;

a) spocivajica v nedostatku tovarov na trhu astym stvisiacej potreby nahradenia
ponukaného tovaru jeho ekvivalentom - (napr. zastavenie vyroby, dodasné obmedzenie
vyroby/dodavky a pod.) za rovnakych podmienok ako pdvodne poniknuty tovar; alebo

b) potreby modifikdcie Specifikécii jednotlivych tovarov v medziach danych opisom
predmetu tejto zmluvy v Prilohe &. 1 tejto zmluvy (napr. novie verzie tovaru a pod.)

c) majuca vplyv na zmeny spotrebitel'skych cien (narast/pokles cien, inflacia) na trhu, a to
v stivislosti so situaciou vyvolanou ochorenim COVID-19, vojnovym konfliktom
medzi Ruskou federaciou a Ukrajinou, v nadvéznosti na tieto situdcie aj aktudlnym
(nestabilnym/negativnym) cenovym vyvojom na trhoch s niektorymi komoditami,
inflaciou alebo v stvislosti s inymi objektivnymi okolnostami (ide o okolnost’, ktori
nemoze Kupujuci v postaveni verejného obstaravatel’a vopred predvidat’),
postupuje sa podl'a bodu II.

1.V pripade zmeny zmluvy podl'a bodu L. pism. b) si zmluvné strany povinné predloZit’
jednoznacéné ddkazy, ktorymi preukaZu nevyhnutnost’ a opodstatnenost’ niroku na zmenu
zmluvy, a to prostrednictvom uréeného rozhrania webového sidla Statistického tradu (2.
3 - Spotrebitel'ské ceny a ceny produkénych Statistik
(http://datacube.statistics.sk/#!/folder/sk/1000869), za podmienok uvedenych v bode III.
pism. e) tohto ¢lanku zmluvy. V pripade potreby zmeny ceny tovarov z inych dévodov
ako je inflacia, Predavajici predlozi Kupujuocemu hodnoverné doklady, preukazujice
zmeny ceny tovarov (napr. potvrdenia/vyhlasenia od vyrobcu, cenniky, konfiguratory
a pod.).

III.  Pre vietky zmeny zmluvy zaroveti plati:
a) tymito zmenami sa nesmie zmenit charakter zmluvy;
b) vSetky zmeny musia byt v stilade s § 18 zdkona o verejnom obstardvani, a to aj v zneni
zékona podl'a neskorgich predpisov, prip. rozhodovacej alebo metodickej praxe UVO;
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c) zmeny zmluvy ohfadom navy3enia alebo zniZenia spotrebitel'skych cien na trhu nesma
ist’ nad rdmec nevyhnutného plnenia a musia sa tykat’ iba tych poloZiek, u ktorych doglo
k narastu/poklesu cien, a ktoré s nevyhnutné na dosiahnutie uéelu plnenia sledovangho
touto zmluvou, pri¢om Predavajici tieto polozky podrobne definuje a preukaze
nérast/pokles ich cien priamo v stivislosti s okolnostami, ktoré spdsobili nevyhnutnost’
zmeny zmluvy;

d) na téely vypoctu hodnoty zmeny podl'a § 18 ods. 3 a 5 zdkona o verejnom obstaravani sa
za referenéni hodnotu povazuje aktualizovani hodnota p&vodnej zmluvy, t. j. hodnota
plnenia stanovenej zmluvou v zneni jej pripadnych neskordich dodatkov (ak sa polozka
rozpoétu zmenila dodatkom &. 1, tak pri uréovani jej zmeny sa bude vychadzat’ z jej
aktualnej ceny podl'a dodatku &. 1 anie z pévodnej ceny podl'a zmluvy);

¢) zmena ceny tovaru pri inflacii je moZnd iba na zadklade pisomnej dohody zmluvnych stran
za nasledovnych podmienock: cena tovaru sa mdze 2x rocne, vidy k 1. januaru a k 1. junu
daného kalendameho roka upravovat’ o mieru inflicie stanovenej Statistickym tradom
Slovenskej republiky len v pripade, ak miera inflacia dosiahla viac ako 1,5%;

f) Kupujuei a Predavajici uzavrl pisomny dodatok k tejto Ramcovej dohode podpisany
opravnenymi zdstupcami zmluvnych stran, ktorého sucast'ou bude upravend Priloha &. 1.,
len na zéklade predchadzajicej vzdjomnej dohody a ak uzavretie takého dodatku bude v
stilade s § 18 zdkona o verejnom obstardvani a touto zmluvou.

Clanok VI ,
ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA

Preddvajici sa zavizuje, e dodd predmet kiipy v mnoZstve, kvalite a v prevedeni podla
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Predmet kipy mé vady ak nezodpovedd mnoZstvu a akosti podl'a iéelu, ktorému ma slozit.

Predavajiici poskytuje zaruku za akost’ Predmetu kapy podrla tejto Zmluvy polas zaruénej doby
dvadsat’Styri (24) mesiacov. Zéruénd doba zatina plynit’ odo ditia dodania Predmetu kipy.
Predévajiici sa zavizuje, Ze polas zaruénej doby bude mat’ Predmet kiipy vlastnosti poZadované
Kupujlicim a bude spdsobily na pouZitie podl'a povahy a G€elu, kiorému mé shiZit',

Pocas doby trvania zaruky bude Predavajtici odstrafiovat’ vietky vady Predmetu kiipu na svoje
naklady.

Reklamécie Predmetu kapy si Kupujiici uplatiiuje pisomnou formou u Predévajtceho, pri¢om
oznamenie musi obsahovat’ §pecifikovanie vady, datum a podpis.

Predévajuci sa zavizuje, Ze potas zaruénej doby bezplatne odstrani vady Predmetu kipy, a to
najneskér do pat (5) pracovnych dni odo dita uplatnenia reklamécie. Vybavenie reklamécie viak
nesmie presiahnut’ tridsat’ (30) dni odo diia uplatnenia reklamacie.

Pri zodpovednosti za vady sa zmluvné strany budi riadit’ ustanoveniami § 422 a nasl
Obchodného zakonnika, ktoré upravuji néaroky zo zodpovednosti za vady tovaru.

Predévajlci sa zaviizuje poskytnit’ Kupujicemu bezplatnii ndhradu Predmetu kiapy, ktoré bolo
poskodené ndhodne potas jeho pouZivania, bez pochybenia Kupujticeho.

Clanok VII
ZMLUVNE POKUTY

V pripade nesplnenia dohodnutého terminu dodania Predmetu kipy v zmysle dojednani tejto
zmluvy, je Predavajici povinny zaplatit' Kupujicemu zmluvnt pokutu vo vygke 0,05% z ceny
Predmetu kiipy, za kazdy aj zacaty defi omeSkania. Kupujici neuplatiiuje zmluvni pokutu, pokial
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omegkanie bolo spdsobené jeho nepripravenostou prevziat’ Predmet kipy v dehodnutom termine,
resp. jeho Ziadost'ou o uskutoénenie doddvky Predmetu kiipy v inom termine.

V pripade poruenia povinnosti podl'a €lanku IX bod 9.6 tejto zmluvy je Preddvajlci povinny
zaplatit” Kupujicemu zmluvni pokutu 200,- € za kaZdé aj opakované poruenie v prisiu$nom
bode definovanych povinnosti.

V pripade omedkania Kupujiceho so zaplatenim opravnene vystavenej faktiry v lehote jej
splatnosti, Predavajici méZe poZadovat’ od Kupujiceho zaplatenie iroku z ome3kania vo vyske
0,05 % z neuhradenej Ciastky za kaZdy deii omeSkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ktorejkol'vek znich vznikne $koda v doésledlau

poru$enia povinnosti druhou zmiuvnou stranou, dotknutd strana méa narok na néhradu $kody
v plnej vyske.

Zodpovednost” zmluvnych strén za Ciastolné alebo Gpiné neplnenie zmluvnych povinnosti je
vylaéend, ak k uvedenému stavu doglo:

v désledku udalosti, pri vietkej starostlivosti nepredvidatel'nej a zéroven pri vietkom moZnom
Gsili neodvratitelnej (vys8ia moc, pandémia a pod.).

v désledku takych skutofnosti, v pricinnej stvislosti s existenciou ktorych sa stalo splnenie
niektorej z podstatnych zmbuvnych povinnosti pre jednu zo zmluvnych stran celkom nemoznym
a tento stav nebol vyvolany imyselnym konanim zmluvnej strany,

_ Clénok VIII
ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Strany sa dohodli, ¢ zmluvny vzt'ah zaloZeny touto Zmiuvou mdze zanikmit® a) pisomnym
odstipenim ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v silade s ustanoveniami § 344 a nasl. Obchodného
zékonnika a § 19 zdkona & 343/2015 Z.Z., b) v pripade podstatného porufenia tejto Zmluvy, ak
drubh4 Strana napriek pisomnému upozorneniu neodstréni toto podstatné poruSenie v primerane;j,
najmenej dvadsat’ (20) dilovej lehote uvedene] v pisomnej vyzve na ndpravu. Odstipenie
nadobuda G&innost’ ockamihom jeho dorudenia druhej zmluvnej strane.

Za podstatné porusenie tejto Zmluvy Strany povaZujil najmé:

ay omeskanie Kupujiceho s vhradenim opravnene vystavenej faktiry o viac neZ tridsat’ (30)
pracovrnych dni,

b) omeskanie Preddvajliceho podl'a tejto Zmluvy o viac neZ patnast (15) kalendarych dni
oproti terminu stanovenému touto Zmluvou v bode 3.1. tejto zmluvy (dodanie Predmetu
kipy)

Ak doslo k odstiipeniu od Zmluvy podl'a bodu &.1. tohto ¢lanku Zmluvy po tom, ¢o zo strany
Predéavajiceho bolo celé plnenie poskytnuté podla tejto Zmluvy, Strany si ponechaji dovtedy
poskytnuté plnenia a Kupujici je povinny zaplatit Preddvajlicemu, pokial’ tak uZ predtym
neurobil, dohodnutd cenu podla tejio Zmluvy za tieto plnenia, ktoré prevzal podpisom dodacieho
listu a preberacieho protokolu.

Clanok IX
OSOBITNE USTANOVENIA

Predavajici podpisom tejto Zmluvy prehlasuje:

a) Ze je vyluénym vlastnikom Predmetu kupy;

b) Ze prevoditel'nost’ Predmetu kipy nie je Ziadnym spdsobom obmedzena;

¢) Ze nema vedomost o tom, Ze¢ by Predmet kipy bol zataZeny pravom tretich osdb, vratane
akéhokol'vek zaloZzného prava, predkupného prava, zabezpefovacieho prevodu prava alebo



9.2.

9.3.

0.4,

10.1.

10.2.

10.3.

akéhokolvek prava tretej osoby alebo orgénu verejnej spravy, &i zmluvnym zévizkom vocéi tretej
osobe alebo organu verejnej spravy;

d) Ze nema vedomost’ o tom, Ze existuie také pravo tretej osoby alebo organu verejnej spravy, ani
zavizok voli tretej osobe organu verejnej spravy, ktoré by mohli znemoZnit, & stazit’ prevod
Predmetu kipy na zaklade tejto Zmluvy;

e) Zze nema vedomost otom, Ze by prebiehalo sidne, spravne alebo iné konanie, ktorého
predmetom su prava Preddvajiceho k Predmetu kipy, alebo ktorého priebeh, &i vysledok by
mohol zmarit’ alebo st’aZif prevod Predmetu kipy na zaklade tejto Zmluvy

f) Ze neuzavrel a ani neuzavrie so Ziadnou tref'ou osobou zmluvu o budice] zmluve, kipnu zmluvu

a ani ind svojim obsahom obdobnli zmluvu, uzavretim ktorej by zmaril alebo ohrozil prevod
vlastnickeho prava k Predmetu kapy.

Ak sa niektoré z prehlaseni Predavajiiceho podl'a tohto 8linku Zmluvy ukéZe ako nepravdivé a
Predavajici neodstrdni prisluiné poruSenie ani do pétndst’ (15) dni od pisomnej vyzvy
Kupujuiceho dorucenej Predavajicemu, je Kupujici opravneny od Zmluvy odstipit’. Predévajici
je povinny vratit Kupujicemu vietky pefiaZzné plnenia, a to najneskor do troch (3) kalendamych
dni po odstapeni od tejto Zmluvy. Nérok Kupujiiceho na ndhradu Skody, ktord mu vznikla
v dosledku nepravdivého vyhlasenia Predavajiiceho nie je dotknuty.

Predavajiici je povinny uviest’ Uidaje o vietkych zndmych subdodévatel'och ako aj idaje o oscbach
opravnenych konat’ za subdodédvatel'a vrozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a ddtum
narodenia, a uvedené tdaje dopinit’ do Prilohy &. 2 tejto Zmluvy najneskér pri podpise tejto
zmluvy. Predavajtci je zéroveil povinny do piatich pracovnych dni odo diia uzatvorenia zmluvy
s novym subdodévatefom predloZit’ Kupujicemu aktualizované znenie Prilohy &. 2 tejto Zmluvy.
Predavajici aj subdodavatelia musia zdrovei spliial’ podmienky zdkona &, 315/2016 Z.z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov a byt’ zapisani v registri
partnerov verejného sektora podas trvania tejto zmluvy, ak sa na nich vzt'ahuje povinnost® zdpisu
v danom registrl. Predavajuci méze navrhnGt dodatok k Zoznamu subdodavatelov alebo
vyskrtnutie zo Zoznamu subdodavatelov. Predavajici predkiadd tieto dpravy pisomne
Kupujicemu k odsthlaseniu, ktory sa k predmetnej tprave vyjadri do 3 pracovnych dni; osobitné
ustanovenia zmluvy nie st tymto dotknuté. Kazda takéto Gprava ma byt odovzdana veas tak, aby
nezdrZovala pinenie zadkazky. Upravy zoznamu subdoddvatelov nebudi 0linné bez
predchédzajiiceho pisomného odstihlasenia Kupujiceho. Odsthlasenie subdoddvatelov
Kupujlicim Ziadnym spdsobom nezbavuje Predavajlceho zdvizkov, povinnosti a zodpovednosti
vyplyvajucich zo zmluvy. V pripade, Ze Predavajiici nevyuZije subdoddvatelov pri plneni
predmetu zakazky, tito skutonost’ preukdZe &estnym vyhldsenim alebo inym obdobnym
dokladom.

Predavajici zodpoveda za pinenie Zmluvy o subdodavke subdodévatelom tak, ako keby plnenie
realizované na zaklade takejto Zmluvy realizoval sam. Predéavajici zodpovedad za odborni
starostlivost  pri  vybere subdodavatela ako aj =za vysledok &innosti/plnenia
vykonanej/vykonaného na zdklade Zmluvy o subdodévke.

] _Clanok X
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmiuva nadobida platnost diiom jej podpisu obidvomi stranami a Géinnost dilom

nasledujicim po dni jej zverejnenia v stilade s ustanovenim § 47a ods. 1 zdkona &. 40/1964 Z.z.
Obéianskeho zakonnika.

Tato zmluva je uzatvorena na obdobie 36 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia jej O&innosti,
resp. do vy€erpania finanéného limitu na &erpanie tejto zmluvy (&l 1, bod 2.4. tejto zmluvy), &o
nevyluéuje dlhdie trvanie tejto zmluvy,

Utastnici zmluvy na Gely tejto zmluvy uréuji kontaktné osoby, zodpovedné za vecnti a odbornt

komunikéciu prip. realiziciu plnenia zmluvy, v stivislosti s touto zmluvou takto:
za Predavajiceho:



10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

meno: Peter Skulavik /tel.: +421 903 204 346/e-mail:peter.skulavik@aricoma.com
za Kupujiceho:
Peter Horldk, peter.hornak(@savba.sk, +421 905 393 711

Zmeny kontaktnych osob, uvedenych v bode 10.3) tohto ¢lanku zmluvy mdZe prisluina strana

zmenit' jednostrannym rozhodnutim, doruenym v pisomnej forme prostrednictvom e-mailu
druhej zmluvnej strane.

Zmluvu je mozné menit’ a dopliiat’ v sulade s ustanovenim § 18 zakona o verejnom obstarévani
iba pisomnymi o&islovanymi dodatkami, podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran. Dodatky budi tvorit’ neoddelitel'ni si¢ast’ Zmluvy.

V pripade, ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neuéinnym
a/alebo nevykonatel'nym, nie je tym dotknuta platnost’, G¢innost’ a/alebo vykonatelnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy, pokial' to nevylucuje v zmysle prislusnych pravnych predpisov samotna
povaha takého ustanovenia. Strany sa zavézuji bez zbytoéného odkladu po tom, ako zistia, Ze
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neucinné a/alebo nevykonatelné, nahradit’
dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v €o najvi&sej miere zodpovedat
voli zmluvnych stréan v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Pravne vzfahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuji prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi v3eobecne zdvdznymi pradvnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je:
Priloha ¢. 1: Specifikacia s cenovou kalkulaciou

Priloha €. 2: Zoznam subdodavatel'ov

Kupujuci suhlasi s tym, aby bol uvedeny v referenénej listine Predévajuceho.

10.10.Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazd4d zmluvnd strana obdrzi

jeden (1) rovnopis.

10.11.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten

predstavuje ich skutoént a slobodnui vél'u zbavenu akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v tejto Zmluve zmluvné strany povaZuji za urdité a zrozumitel'né, vyjadrené nie v
tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym strandm nie je znidma Ziadna
okolnost, ktord by spésobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany
na znak svojho suhlasu s obsahom tejto zmluvy tito Zmluvu podpisali.

- 14 -02- 2024
V Bratislave diia 12.2.2024 VB@/?//IMV/%EI .........................
Za Predavgjuceho: Za Kupujiiceho:
Stanislav Slesarik ] doc. MVDr. Norbert Zilka, DrSc.
riaditel’ ROC zapad a opravneny riaditel’

zastupca na zaklade plnej moci
Aricoma Systems s.r.o.

ARICOMA *¢

Aricoma Systems s.r.o.
Krasovského 14
85101 Bratislava

160 36396222
& DPH: SK2020105428
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Priloha ¢&. 2 zmluvy:

Zoznam subdodavatel’ov
(€estné vyhlasenie k subdoddvkam)

Uchadza¢é: Aricoma Systems s.r.o., so sidlom Krasovského 14, 851 01 Bratislava, Slovenska
republika, 1CO: 36396222 tymto vyhlasujem, Ze v zdkazke ,,JKT technika*:
e nebudem vyuzivat' subdodavky a celé plnenie zabezpeim sam (tym nie je vylicena neskorsia
moznost’ zmeny, avSak za splnenia pravidiel zmenu subdodéavatelov podas plnenia zmluvy,
ktoré st uvedené v sit'aznych podkladov);

wr

Stanislav Slesarik

riaditel’ ROC Zapad a opravneny
zastupca na zéklade plnej moci
Aricoma Systems s.r.0.

ARICOMA

Arlcoma Systems s.1.0.
Krasovského 14
851 01 Bratislava
180: 38396222
I& DPH: SK2020105428
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